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PENEH3HA 

Ha paOouyto Nporpammy yyebHo AMCIMMJIMHBI 

VnoctpanHblit s3bIkK (HeMeLIKHi1), 

pa3paOoTaHHyto MpenoyaBatesem TalDKT — dusmasna PI'YITC 

Megpeyesol Cpetnanot BnagqumupoBHoi. 

Pa6ouat mporpammMa yuyedHOK ucuunuHb! WMnocTpaHHbli § A3bIK 

(HeMelkHii) pa3pa6oTaHa Ha OCHOBe IIpHMepHOH MporpaMMBbl B COOTBETCTBHH C 

@IOC no cmelvanbHocTH cpeqHero mpodeccnoHalbHoro oOpa30BaHHA 
OpraHv3alla MepeBo30K H ylipaBsleHve Ha TpaHciopte. 

Vi3yyenve MHOCTpaHHOroO A3bIKa 10 WaHHOM MporpaMMe OpHeHTHpOBaHO Ha 

JlaiibHelilee pa3BHTHe MHOA3BIYHOM KOMMYHHKaTHBHOM KOMMeTeHIMH, a TakxKe 
pa3BHTHe HM BOCIIHTaHHe cimocoOHOCTH HM TOTOBHOCTH K CaMOCTOATEJIbHOMYy HU 
HellpepbIBHOMY H3y4eHHIO HHOCTpaHHOro A3b1Ka, TabHeiiemy 

caMooOpa30BaHHIO C ero MOMOIIbIO HW JIMYHOCTHOMYy caMOorIpeyeeHHIO B 

OTHOWIeHHH Oy lyme MpodeccuoHaNbHOH eaTeNBHOCTH. 
B mporpamMe ompeyemeHbl pa3flesIbl, TeMbl HU cosepxKaHve yueOHoro 

MaTepHasia Cc y4éTOM TOCeqOBaTeNIbHOCTH ero H3yYeHHA, a TakoKe 3HaHHA, 
YMeHHA, OOW[He KOMICTCHI[MH, KOTOPbIMH JOJDKeH OBsIaeTh CTYeHT B 
pe3yIbTaTe OcBoeHHA y4eOHOH THCUMNIMHbI. OTpaxkeHo pacnpeeneHue y4ueOubIx 

yacoB MO pa3yelaM HW TeMaM JHCIMIMJIMHBI, POPMBI IpoBeyeHuA IpoMexyTOYHOH 
aTrectalHu. IIporpamMa coyepxKUT Tpe6oBaHHa K MaTepHasIbHO-TeXHHYeCKOMy Hi 
WHOpMallHOHHOMy oGecreyeHHIo obyyeHHa, a TakxKe (QOpMbI MH MeTOJIbI 
KOHTPOJIA H OLCHKH pe3yJIbTaTOB OOy4eHHA. 

IIporpaMMa mpeyycmaTpHBaeT MpH w3yyYeHHH coxepxKaHHA OCHOBHOTO 

MOYIt - KOppeKUMIO HM COBepIeHCTBOBaHHve HaBbIKOB HH YMeHHii, 
cOpMUpoOBaHHbIX B OCHOBHOM wkoNe. B xofe ocBoeHHaA mpodeccuoHaIbHo 

HallpaBJICHHOrO MOJYJIA - H3y4eHHe A3bIKa C YYETOM TeXHUYeckKoro Npoous. 
IIporpamMa HalpaByieHa Ha MOBbIIMeHHe KayecTBa IIpodeccHoOHasIbHOTO 

oOpa30BaHHa, HHTeNeKTyaIM3allHio HU MOBbILMeHHe MOOMJIbHOCTH CrlelMayucta- 

*KeNe3HOMOPOKHUKA. 
IIporpaMMy MO%XKHO peKOMeHOBaTb KaK THIOBYIO Mp H3y4eHHH 

HeMelKoro s3bIKa B YYeOHBIX 3aBeJeHHAX cpefHero MpodeccHoHaIbHOrO 

oOpa30BaHHa TeXHHYeckoON HallpaBsIeHHOCTH. 
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PeueHu3Ha 

Ha paOouyro mporpammMy yueOHOH ucuMnIMHb! MHoctpaHHbiii s3bIK 

(HeMelKHH) IA cnemManbHocTH OpraHv3alva mepeBpo30K HW ynpaBleHHe Ha 
TpaHcnopTte OTHOCAIyIocad K OOMIeMy TyMaHHTapHOMy 4H COlHasIbHO- 
3IKOHOMHYECKOMY IMKJIy MIpOrpaMMBI MOATOTOBKH Ciel{MasIMCTOB CpeyHero 3BeHAa, 
(bopma oOy4eHHsA O4HAas. 

PaOouad mporpamMa pa3paOoTaHa mMpenoyaBatesem TaTKT — dusuana 

PIYIIC Meypeyesoh Csetnanoi BraaumMupoBHoli Ha OcHOBe NpHMepHoli 
mporpaMMbl, B cooTBetcTBHH c MYOC no cneynanbyoctu CIIO Oprann3anna 
llepeBO30K H ylipaBsleHHe Ha TpaHcnopTe MW OTpaxKaeT COBPeMeHHble TEHACHUMH HU 
TpeOoBaHua K OOYYeHHIO MpakKTHY¥eCKOMYy BaeHH}O HHOCTpaHHbIM A3bIKOM JIA 
aKTHBHOTO IIPHMeHeHHA, KaK B MOBCeHEBHOM %KH3HH, TaK HW B IpodeccuHouasIbHon 

JeATeJIbHOCTH. 
_ PaOouast mporpaMMa BKIIOUaeT pa3eIbI: MacmopT paOoueli mporpaMMBI, 

CTPYKTypy HW cofepxkaHve y4eOHOH AMCUMMIHHBI, yCIOBHA peamu3auHu padoueli 
TIpOrpaMMBI, KOHTPOJIb HM OLCHKY pe3yJIbTATOB OCBOeCHHA yYeOHOH JMCLMIMVIMHEI. 

B mporpamMe ompeyeseHo cozepxaHve yueOHoro MaTepHasia c y4uéToM ero 

ayTCHTHYHOCTH WH KOMMYHHKATHBHOH HallpaBIeHHOCTH, MOCMeOBaTeJIbHOCTb ero 
W3y4eHHA, TeEMaTHKAa MpaKTHYeCKHX 3aHATHH, BUAbI CaMOCTOATeIBHONM padorTsl, 
pacripeyeseHve yueOHbIX 4acoB, (OpMbI MpoMexyTOYHOM aTTecTalMH, a Takx%Ke 

pe3yJIbTaTbl, KOTOPBIX JOJMKeEH JOCTH4b CTYeHT (3HAHHA, YMeHHA, OOWHe 
KOMMIeTeHLHMH) B pesyJIbTaTe OCBOeHHA YYCOHOH AHCUMMIMHEI. 

B TemMaTHyeCcKOM IiylaHe QHCIHIIJIMHbI BbIZeIeHbI BHYTPHAMCIMMIMHApHEle 
MOY: OCHOBHOM HM mpodeccHoHalbHO HalipaBJIeHHbIii, TO OTBeyaeT 
TpeOopaHHaM MLFOC CIO. 

OpraHv3allua oOpa30BaTembHOoro mpolecca mo aHHOH mporpamme 
mpeymosaraeT co3qaHve oOy4alouIMMvCa MYJIbTHMeJHMHbIX lpe3eHTallHit, 

MIpOeKTOB, NOCTepoB TO TeMaM, yYacTHe B pOeBbIX HUrpax, TpeOyIOWMX OT HHX 
NIpOABJICHHA pa3JIMU4HbIx BHOB CaMOCTOATEJIBHOM WexATeIbHOCTH: 

HcceOBAaTeJIbCKOH, TBOPYeCKON, MpakTHKO-OpHeHTHpOBaHHOH. 
B mporpamMMe oTpaxKeHO MaTepHasIbHO-TexXHvYeckoe HU HHPOpMallHOHHOe 

oGecneyeHHe oOy4eHHA, a Take QOpMbI H MeTOZbI KOHTpOJA U OWeHKH 
pe3yIbTaTOB OO6y4eHHaA, 

PaOouad mporpamMMa yyYedHoH ”McuMMIMHb! VWHocTpaHHbiii § «3bIK 
(HemMelKHH) cootTBetcTByetT MIOC CIIO no cneluanbHoctam tTexHuyeckoro 

npodusia cpeyqHero mpodeccnHouHalbHoro oOpa30BaHHa HU MO%KeT OBITB 

HCMOJIb30BaHa B Y4eOHOM ripolecce. 
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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ)  

 

1.1. Область применения программы 

Рабочая программа учебной дисциплины Иностранный язык (немецкий) 

является частью программы подготовки специалистов среднего звена в 

соответствии с ФГОС по  специальности СПО (базовый уровень подготовки) 

Организация перевозок и управление на транспорте (по видам) 
 

1.2. Место дисциплины в структуре программы подготовки специалистов 

среднего звена: 

         Учебная дисциплина иностранный язык (немецкий) относится к общему           

гуманитарному и       социально-экономическому циклу. 
 

1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения 

дисциплины: 

Освоение учебной дисциплины ориентировано на достижение следующих 

целей: 

- дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции  

(речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-

познавательной: 

речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений 

в четырёх основных видах речевой деятельности (говорении, 

аудировании, чтении и письме); умений планировать своё речевое и 

неречевое поведение; 

языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами в 

соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение 

объема используемых лексических единиц; развитие навыков 

оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях; 

социокультурная компетенция – увеличение объема знаний, о 

социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка, 

совершенствование умений строить свое речевое и неречевое поведение 

адекватно этой специфике, формирование умений выделять общее и 

специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка; 

компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений 

объясняться в условиях дефицита языковых средств при получении и 

передаче иноязычной информации; 

учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных 

учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность 

по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью 

познавательные интересы в других областях знания; 

 

1. IACIIOPT PABOYEN I{POPPAMMBbI Y4EBHOH AMCUMITJIMAbI 
MHOCTPAHHDIN A3bIK (HEMEDKUN) 

1.1. O6acTb NpuMeHeHHs NporpaMMBI 
PaOouaa mporpamMa yyeOHou AMcIMMTMAEI MHoctpaHHbii a3bIK (HeMeIIKHi) 

ABJIACTCA UACTbIO IIpOrpaMMbI TOATOTOBKH CIlellMasIMCTOB CpewHero 3BeHa B 
cooTBetctBuu c WTOC no cnemnampHoctu CIIO (Oa30BbEIi ypoBeHb MOATOTOBKH) 

OpranHn3alingd NepeBo30K H yipaBsieHhe Ha TpaHcnopte (10 BuAaM) 

1.2. Mecro HCIMMJIMHEI B CTPyKType NporpaMMb! MOATOTOBKH CielHaJIHCTOB 

cpeqHero 3BeHa: 

YuyeOHad TMCIMMIMHa MHOCTPaHHbIii A3bIK (HEMeIIKHi) OTHOCHTCA K OOMIEMy 

ryMaHuTapHoMy U COUMaJIbBHO-3KOHOMHYECKOMY IMKIIY. 

1.3. Hlesm u 3aga4unH ANCIMMJMHbI — TpedoBaHHa K pe3yJIbTaTaM OCBOeHHa 

JMCUMILWJIMHBI: 
OcBoeHve yueOHOH AMCIIMMMHbI OPHeCHTMPOBAaHO Ha JOCTWKeHNE ClIeyIOUUx 

ween: 

- flaibHetiee pa3BHTMe WHOA3BIMHOM KOMMYHHKATHBHOM KOMIMeTeCHUMU 

(peyeBoH, A3bIKOBOM, § COIMOKYIbTypHOM, = KOMMeHCaTOpHO, = y4eOHO- 

MlOSHaBaTeJIBHOU: 

peveBad KOMMeTeHIIMA — COBEPIICHCTBOBaHve KOMMYHUKaTHBHBIX YMeHuit 
B  UeTbIPéX OCHOBHBIX BHaX peyeBOM eATeIbHOCTH (TroBOpeHUH, 
ayIMpOBaHHu, 4TCHHH MW MMCbMe); YMeHHi TylaHupOBaTb CBOé peyeBOe HU 

HepeveBoe MOBeeHHe; 
A3bIKOBaA KOMIICTCHIIMA — OBJaTeHHe HOBbIMM A3bIKOBbIMU CpeJICTBAaMH B 

COOTBETCTBHM C OTOOPaHHbIMH TeMaMH UM ciepamMu OOIIeHHa: yBemMmueHne 
OObeMa =HCIIOJIB3yeMbIX JICKCHYCCKHX  eCMHUI; pa3BHTHe HaBbIKOB 
ONepupoBaHHA A3bIKOBbIMH CMHVIaMi B KOMMYHHKAaTHBHBIX Ies1AX; 

COWMOKYJIbTypHad KOMIMeTeHIMA — yBeM4ueHHe OObeMa 3HAHH, O 

COWUMOKYyJIbTypHO cnemuduke cTpaHbi/cTpaH w3y4aemMoro A3bIKa, 

COBeEpIIeCHCTBOBaHHe YMeHHM CTpOHTb CBOe peyeBOe MH HepeyeBoe TOBeAeHHe 

alleKBaTHO 9TOM cHemMduKke, (opMupoBaHHe yMeHHi BBbIAeIATh OOMIee U 

cieluduyeckoe B KYJIbType POAHOM CTPaHbI U CTPaHbI M3yUaeMOTO ABZBIKA; 

KOMIIeHCaTOpHad KOMIIeTeHIMA — asibHeliliee pa3BuTMe yMeHuit 
OOBACHATBCA B YCIIOBMAX edUlMTAa A3bIKOBbIX CpeCTB Ip WoOuwysaeHuu u 
Tlepeqaye MHOA3BINHOK MHCPopMallnn; 

yueOHO-No3HaBaTesIbHad KOMMeTeHIMA — pa3BuTve OOMIMX UM CielMasbHbIx 
y4eOHBIX YMCHH, MO3BOJIAFOIIMX COBEPIIICHCTBOBaTb y4eOHY!IO J[CATCJIbBHOCTb 
10 OBJIaJCHHIO VWHOCTpaHHbIM A3bIKOM, YJOBJICTBOPATb C eFO TMOMOLIbIO 
MO3HABATeJIBHbIC MHTepecbl B APyrux OOacTax 3HaHUA;
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- развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и 

непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему 

самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в 

других областях знаний; способности к самооценке через наблюдение за 

собственной речью на родном и иностранном языках; личностному 

самоопределению в отношении будущей профессии; формирование качеств 

гражданина и патриота. 

Освоение учебной дисциплины ориентировано на решение 

общеобразовательных, воспитательных и практических задач: 

- общеобразовательные задачи направлены на развитие интеллектуальных 

способностей обучающихся, логического мышления, памяти; повышение 

общей культуры и культуры речи; расширение кругозора обучающихся, 

знаний о странах изучаемого языка; формирование у обучающихся навыков и 

умений самостоятельной работы, совместной работы в группах, умений 

общаться друг с другом и в коллективе; 

- воспитательные задачи предполагают формирование и развитие личности 

обучающихся, их нравственно-этических качеств, мировоззрения, черт 

характера; 

- практические задачи обучения направлены на развитие всех составляющих 

коммуникативной компетенции. 

 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на повседневные и 

профессиональные темы; 

- переводить (со словарём) иностранные тексты профессиональной 

направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас; 

 

В результате изучения учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий) 

обучающийся должен знать: 

- лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов 

профессиональной направленности. 

 

В результате освоения учебной дисциплины техник должен обладать общими 

компетенциями, включающими в себя способность: 

ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей 

профессии, проявлять к ней устойчивый интерес. 

ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы 

и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их 

эффективность и качество. 

ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести 

за них ответственность. 

- pa3BHTve UM BOCHMTaHve CHOCOOHOCTH HW TOTOBHOCTH K CaMOCTOATeJIBHOMY HU 
HelIpepbIBHOMYy W3Y4eHHIO MHOCTpaHHOro A3bIKa, TasIbHeviiemMy 
CaMooOpa30BaHHIO C eFO MOMOLIbIO, HCIIOJIb30BaHHIO MHOCTpaHHOrTO A3bIKa B 
Mpyrux oOsactax 3HaHHii; CMOCOOHOCTH K CaMOOLIeHKe Yepe3 HaOmFOWeHHe 3a 

COOCTBeHHOM pe4dbIO Ha POXHOM HU MUMHOCTpaHHOM 43bIKaX; JIMYHOCTHOMY 
CaMOOnpeyeseHHIO B OTHOIMeHHM OynyuleH mpodeccuu; PopMupoBaHue KauyecTB 
TpaxkqaHuna W WaTpvota. 

OcpBoeHne yueOHou TMCIMIJIMHBI OpHeHTHpoBaHO Ha pelleHue 
oOmleoOpa30BaTeIbHbIX, BOCIUTATeIBHBIX HW MpakTH4eCKHX 3aa4: 
- OOmjeoOpa30BaTeIbHble 3aa4u HalipaBsIeHbl Ha pa3BUTHe MHTeIIeKTyasIbHbIxX 
cnocoOHocteH oOyualomiMxcaA, JIOrM4eCKOrO MBIINICHHA, WaMATH; MOBbILIeHHe 

oOmeH KYyJIBTypbI WU KYJIbTypbI PedH; paciiIMpeHue Kpyro30pa oOyuarommMxca, 
3HaHMM O CTpaHax W3y4aeMOro A3bIKa; (POPMUPOBaHHe y OOyUAIONIMXCA HaBbIKOB U 
YMeHHM CaMOCTOATeIbHOM paOoTbl, COBMeCTHOM paOoTHI B rpyniiax, yMeHuit 

OOMaTECA pyr C APyrOM U B KOJWICKTHBE; 
- BOCIHTAaTesIbHbIe 3aadH mpeswoaraioT (OpMUpoBaHHve HU pa3sBUTHe JIM4HOCTH 
oOyuarolIMxca, WX HPaBCTBCHHO-3THYeCCKHX KAaY¥eCTB, MMPOBO33peHHA, 4epT 

xapakTepa; 
- IiIpakTwueckuve 3aqaun OOyyeHHA HalipaBsIeHbI Ha pa3sBUTHe BCeX COCTABJIAIONIMX 

KOMMYHHKaTHBHOM KOMIMeTeHIIMH. 

B pe3yjbTaTe OCBOCHHA JMCUMIMUIMHbI OOyuaFOWIMicaA OJDKeH YMeTB: 

- oOMlaTBCaA (YCTHO HM TIMCbMeHHO) Ha MHOCTpaHHOM A3bIKe Ha MOBCeHEBHBIC U 
IIpotbecCHOHAJIBHBIC TEMBL; 
- TepeBoquTb (CO cyIOBapéM) WHOCTpaHHble TeKCTHI mpodeccnoHasbHow 
HalipaBJICHHOCTH; 
- CAMOCTOATEIBHO COBEPIICHCTBOBaTb YCTHYIO HM MMCbMeHHY!O peub, MOMOJHATS 

CJIOBapHbIM 3arac; 

B pe3yibTaTe w3yueHna yueOHOu TuciMMIMHE «MHocTpaHHbIi A3bIK (HeEMeIIKHi1) 

oOyuarollinlica JOIDKeH 3HaTb: 

- nexcuyeckuit (1200-1400 mexcu4ecknx eqMHuI) HM TpaMMaTMueckHii MHHUMyM, 

HeOOXOAMMBIM JId UTeHHA HU MepeBoya (CO cMOBapéM) HHOCTpaHHbIX TeEKCTOB 
TpocbeccHOHasIbHOH HallpaBsIeHHOCTH. 

B pe3yiIbTaTe OCBOeHHA YUCOHOM TMCIMMIMHbI TEXHUK JOIDKeH OOaqaTb OOWMMU 

KOMIe€TCHIIMAMH, BKJIEOUaIOIMMH B CeOd CIIOCOOHOCTB: 

OK 1. HloHwMaTb cylIHOCTb UW COlLMabHyIO 3HAYMMOCTb cBOeH Oyzylleit 

Tpodeccuu, MpOABIATb K Heit yCTOMIMBEIM HHTepec. 

OK 2. OpraHv30BbIBaTb COOCTBECHHYIO JICATCJIBHOCTb, BbIOUPaTb THIOBbIC MCTOJEI 
M cnocoObl BBbINOJHeHHA WpodeccwOHasIbHBIX 3aa4,  OCHMBaTb HX 
3(tpbeKTMBHOCTb MH KaueCTBO. 

OK 3. I[puuumatp pellienua B CTaHdapTHbIx UM HeECTaHAapTHbIX CUTyalluAx MW HeECTH 
3a HX OTBETCTBCHHOCTB.
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ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для 

эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и 

личностного развития. 

ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в 

профессиональной деятельности. 

ОК 6. Работать в коллективе и в команде, эффективно общаться с коллегами, 

руководством, потребителями. 

ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды 

(подчиненных), за результат выполнения заданий. 

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного 

развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение 

квалификации. 

ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в 

профессиональной деятельности. 

 

В результате освоения учебной дисциплины техник должен обладать 

профессиональными компетенциями, соответствующими основным видам 

профессиональной деятельности: 

ПК 1.1. Выполнять операции по осуществлению перевозочного процесса с 

применением современных информационных технологий управления 

перевозками. 

ПК 1.3. Оформлять документы, регламентирующие организацию 

перевозочного процесса. 

ПК 3.1. Организовывать работу персонала по обработке перевозочных 

документов и осуществлению расчётов за услуги, предоставляемые 

транспортными организациями. 

ПК 3.3. Применять в профессиональной деятельности основные положения, 

регулирующие взаимоотношения пользователей транспорта и перевозчика. 

 
Личностные результаты  

реализации программы воспитания  

(дескрипторы) 

Код 

личностных 

результатов  

реализации  

программы  

воспитания 

Осознающий себя гражданином и защитником великой страны ЛР 1 

Проявляющий активную гражданскую позицию, демонстрирующий 

приверженность принципам честности, порядочности, открытости, 

экономически активный и участвующий в студенческом и 

территориальном самоуправлении, в том числе на условиях 

добровольчества, продуктивно взаимодействующий и участвующий в 

деятельности общественных организаций 

ЛР 2 

Соблюдающий нормы правопорядка, следующий идеалам гражданского 

общества, обеспечения безопасности, прав и свобод граждан России. 

Лояльный к установкам и проявлениям представителей субкультур, 

отличающий их от групп с деструктивным и девиантным поведением. 

ЛР 3 

OK 4. OcymectBiaTb MOMCK HW MCONb30BaHve MHMOpMallMu, HeEOOXOAMMOM WIA 
3eKTHBHOTO BbINOJHEHHA WpodeccHOHAaIbHBIX 3aau, UpodeccnoHasbHOorO U 
JIMMHOCTHOTO pa3BuTHA. 
OK 5. Ucnonp30BnaTb WHdOpMal[MOHHO-KOMMYHHKaIIMOHHBI€ TeXHOJOrHH B 

TpocbeccHOHasIbHOM JICATeJIBHOCTH. 
OK 6. PaOotatsb B KOJUICKTMBe H B KOMaHJe, 3¢eKTMBHO OOMAaTbCA C KOJWIeraMH, 
PYKOBOJICTBOM, TOTpeOuTesAMH. 
OK 7. bBpatTb Ha ceOa OTBeTCTBeEHHOCTb 3a paOOTy 4ICHOB KOMAaH/IbI 

(TIOJ4MHEHHBIX), 34 Pe3yJIbTAaT BBINOJHeCHHA 3aaHuH. 
OK 8. CamoctTostesbHo onpeyeaTb 3aqa4u WpodeccHoHabHOrO HU JIM4HOCTHOTO 

pa3BHTHA, 3AaHMMaTbCA CAaMOOOpa30BaHHeM, OCO3HAHHO IWJIaHMpOBaTb MOBbIIMIeHHe 
KBayIMdukalun. 
OK 9. OpweHtTupopaTpca B YCIOBMAX acTOM CMeHbI TeXHOJOrH B 

TpocbeccHOHasIbHOM JICATeJIBHOCTH. 

B pe3yibTaTe ocBOeHHA yueOHOM AMCIMMIMHbI TexXHHK OJDKeH OOaaaTb 

TpodeccHOHaIbHBIMH KOMICTeCHIIMAMH, COOTBETCTBYIOIIMMM OCHOBHbIM BUJaM 

IpodeccHOHaIbHOU JeATeIBHOCTH: 
IIK 1.1. BsmmonHatTb onepaluu 10 OCyIeCTBIeHHIO MepeBo304HOrO Mporecca c 

IIPHMeHeHHeM COBPeCMeCHHBIX MHWOPMAIIMOHHBIX TeXHOJOrMi yiipaBleHuad 

TlepeBo3KaMu. 
TKK 1.3. Odopmnatb OKyMeHTbI, permaMeHTMpyrolMe opraH3allvi1o 

TlepeBO3O4HOLO Mpouecca. 
IIK 3.1. Opranu3opprBaTb padoTy epcoHasa mo oOOpadoTKe TepeBO30U4HBIX 

JJOKYMCHTOB UH OCYIIeCTBJICHHIO pacuéTOB 3a YCJIyYIM, MpewOcTaBsAempre 
TpaHCHOpTHbIMH OpraHv3allMaMn. 
IIK 3.3. IIpumMensats B mpodeccnoHanbHOW JeATeIbHOCTM OCHOBHBIe MOJIOKeHHA, 
perysIMpyrollve B3aMMOOTHOIMEeHHA MOUb3OBaTeeH TpaHcnopta HU WepeBo3syunka. 

  

  

JIM4HOCTHBIe pe3y1bTATbI Kog 
peam3alHi NporpaMMbl BocnuTaHHA JIM4HOCTHBIX 

(OecKpunmopbi) pe3y/IbTATOB 
peasmn3alnH 

TiporpamMMbl 
BOCnMTaHHA 

Oco3Harolmuit ceOa TpaxkqaHHHOM VM 3aU,MTHHKOM BesIMKOM CTpaHbl JIP 1 
  

IIposasaroWui akTMBHY!O TpaxkKqaHCKy!O NO3HUMIO, WeMOHCTpupyromuit 

IIPHBep2KCHHOCTh TIPHHUWWaM U4eCTHOCTH, MOpPAOUHOCTH, OTKPBbITOCTH, 
SKOHOMHYeCKH aKTMBHbI WM y4acTBYHOWMi B CTYyeHYeCKOM U 

    
JIP 2 

TepPpHTOPHaIbHOM cCaMOylipaBieHuu, B TOM u4McCIe Ha YyCiOBHAX 
HOOpOBObYueCcTBA, MpPOAYKTHBHO B3aMMOeMCTBYIOWM WU yuacTByIOWIMi B 

JeATeIbHOCTH OOLIECTBEHHBIX OpraHH3alnit 

CoOmrofarouuii HOpMbI NpaBonopagkKa, CeqyroWMi uyzeamam rpaxkqaHcKoro 
oOulecTBa, OOecneyeHuaA Oe30NacHOCTH, mpaB u cBOOo, rpaxgaH Poccun. TIP 3 

JIoaIbHEIM ~K yCTaHOBKaM M MpOaABJIeHHAM MMpeycTaBuTeneli cyOKybTyp, 

OTIMYAaIOWM UX OT Tpynn Cc AeCTpyKTMBHbIM HM WeBHAaHTHbIM MOBeAeCHHeM.   
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Демонстрирующий неприятие и предупреждающий социально опасное 

поведение окружающих 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям труда, 

осознающий ценность собственного труда. Стремящийся к 

формированию в сетевой среде личностно и профессионального 

конструктивного «цифрового следа» 

ЛР 4 

Демонстрирующий приверженность к родной культуре, исторической 

памяти на основе любви к Родине, родному народу, малой родине, 

принятию традиционных ценностей многонационального народа России 

ЛР 5 

Проявляющий уважение к людям старшего поколения и готовность к 

участию в социальной поддержке и волонтерских движениях 
ЛР 6 

Осознающий приоритетную ценность личности человека; уважающий 

собственную и чужую уникальность в различных ситуациях, во всех 

формах и видах деятельности. 

ЛР 7 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям 

различных этнокультурных, социальных, конфессиональных и иных 

групп. Сопричастный к сохранению, преумножению и трансляции 

культурных традиций и ценностей многонационального российского 

государства 

ЛР 8 

Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и безопасного 

образа жизни, спорта; предупреждающий либо преодолевающий 

зависимости от алкоголя, табака, психоактивных веществ, азартных игр 

и т.д. Сохраняющий психологическую устойчивость в ситуативно 

сложных или стремительно меняющихся ситуациях 

ЛР 9 

Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой 

безопасности, в том числе цифровой 
ЛР 10 

Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий 

основами эстетической культуры 
ЛР 11 

Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и 

воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, ухода 

от родительской ответственности, отказа от отношений со своими 

детьми и их финансового содержания 

ЛР 12 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные отраслевыми требованиями  

к деловым качествам личности 

Приобретение обучающимися социально значимых знаний о нормах и 

традициях поведения человека как гражданина и патриота своего 

Отечества 
ЛР 15 

Ценностное отношение обучающихся к своему Отечеству, к своей малой 

и большой Родине, уважительного отношения к ее истории и 

ответственного отношения к ее современности 
ЛР 17 

Ценностное отношение обучающихся к людям иной национальности, 

веры, культуры; уважительного отношения к их взглядам 
ЛР 18 

Уважительное отношение обучающихся к результатам собственного и 

чужого труда 
ЛР 19 

Ценностное отношение обучающихся к своему здоровью и здоровью 

окружающих, ЗОЖ и здоровой окружающей среде и т.д. 
ЛР 20 

Приобретение навыков общения и самоуправления ЛР 22 

Получение обучающимися возможности самораскрытия и 

самореализация личности 
ЛР 23 

Ценностное отношение обучающихся к культуре, и искусству, к ЛР 24 

  

JlemoncTpupyroWui HenpusaTue u NpexynpexyarwuMi couMabHO onacHoe 

TMOBeeHuve OKpy2Karow nx 
  

IIpossnaromuni uw AeMOHCTpupyrolWlvMi yBaxKeHve K JHOQAM = TpyJa, 
OCO3HaIOWIMH =9eHHOCTb = coOcTBeHHoro) 8 Tpyya. Crpemaumiica «k 

(bopMupoBaHHo B cCeTeBOM cpegqe JIMYHOCTHO u mpodeccuoHabHOrO 
KOHCTPYKTHBHOrO «LM@poBoro cieqa» 

JIP 4 

  

JlemoHCTpupyrOlWui NpvBep2xKeHHOCTb K POAHOM KyJIbType, MCTOpHMuyecKol 
aMATH Ha OCHOBe JHOOBH K PoguHe, pogqHoMy Hapogy, Maou poguue, 

IIPHHATHEO TpayMUMOHHbIX WeEHHOCTeH MHOTOHaWMOHaIbHOrO Hapoya Poccun 
JIP 5 

  

Ilpossnaroumuit YBaKCHHE K JIKOQAM CTapmiero MOKOJIGHHA WU TOTOBHOCTb K 

yuacTUYo B COLMaJIbBHOW NOAWep2KKe UW BOJIOHTCPCKUX TBYKCHUAX 
JIP 6 

  

Oco3HarolyHii MpHOpuTeTHy!O WeHHOCTb JIMYHOCTH 4esOBeKa, yBaxKarounit 
COOCTBeHHY!IO HW 4y2KYIO YHMKAJIbHOCTb B pa3JIMYHbIX CHTyallMAX, BO BCeX 

(bopMax UM BUyax WeATeJIBHOCTH. 
JIP 7 

  

IIpossnarouui uw WeMOHCTpupyrolWMi yBaxkeHve K lpescTaBiTesamM 

Pa3IM4HbIX ZTHOKYIIbTYPHbIX, COWMAIbHbIX, KOH(eCCHOHAJIbHBIX HM WHbIxX 
Trpynn. CompwuacTHbii kK COxpaHeHHIO, MpeyMHOXxKeHHIO HM TpaHCJAWMM 

KYJIBTYPHbIX Tpaquuuit WU WeHHOCTeli MHOFOHAaWMOHAaJIbHOTO poccnuiickoro 

rocyyapcTBa 

JIP 8 

  

CoOsmogarouiuii uw npomaraHazMpyrouui npaBusa 300poBoro u Oe3somacHoro 
o6pa3a 2KM3HH, cmopta; Upeqyipexgaromui mm00 mnpeoxomeBaromnii 
3aBMUCHUMOCTH OT aJIKOTOJLA, TaOaka, TICHXO@KTUBHBIX BELICCTB, adgapTHbIxX UTp 

u 1T.y. Coxpanstoujmi mcnxoormueckylo yCTOMYMBOCTb B CHTyaTHBHO 

CJIOXKHBIX WIM CTPCMUTCJIBHO MCHAFOIWIIMXCA CUTYaAWMAx 

JIP 9 

  

3a00TAMMiicaA O 3allTe OKpy2Karouleii cpegbl, cOOcTBeHHOM U 4yxKOMH 

Oe30MacHOCTH, B TOM 4Ncoe UMpoBoli 
JIP 10 

  

TIlpospnaroumii yBaxkeHwe K 93CTeETHYeCCKHM IeHHOCTAM, oOOayarolmMit 

OCHOBaMH 3CTETHYeCKOM KYJIBTYPbI 
JIP 11 

  

IIpunumMatouwii cemMeliHblIe WeHHOCTH, TOTOBBIM K CO3aHHIO CeMbu U 

BOCIMTAaHHHO WeTeH; HEMOHCTPUpyrOWN HenpuAaTHe HacHJIMA B CeMbe, yxoya 

OT POQUTeIbCKOM OTBETCTBEHHOCTH, OTKa3a OT OTHOWICHHH CO CBOMMU 
WeTbMH UM ux (PUHaHCOBOTO CouepxKaHuA   JIP 12 

  

JIM4HOCTHbIe pe3yJIbTATbI 
peaJIH3anqHn NporpaMMbl BOCHHTAHHA, ONpeeIeCHHble OTPacJICBbIMH TpedoBaHnamMu 

K AeJIOBbIM KAUeCCTBAaM JINWHOCTH 
  

IIpuoOperenue oOy4arolWMMMca COUMasIbHO 3HAYMMBIX 3HAHHM O HOpMax U 

  

  

  

  

  

  

      

TpaqWuMAx MOBeyeHHA ueNOBeKa KaK TpaxkaaHvHa WU MaTpuoTa cBoero JIP 15 
OreuectBa 

LleHHOCTHOe OTHOLMIeHve OOy4arOlNxca K CBOeMy OTeuecTBY, K CBOei Malo; 

u Oonbwmoi PoguHe, yBaxkKMTeIbHOrO OTHOWeHHA K ee UCTOpHu u JIP 17 
OTBETCTBCHHOTO OTHOLICHHA K Ce COBPEMCHHOCTH 

LleHHOcTHOe OTHOLIeHHe OOy4aIOWIMXcaA K JIOQAM WHOM HalMOHabHOCTH, JIP 18 
BepbI, KYJIBTYPbI,; YBAXUTEIbHOrO OTHOMICHHA K MX B3IJIAqaM 

YBaKUTeIbHOe OTHOMIeHHe OOy4aOLWIMXcCA K pe3ybTaTaM COOCTBeHHOrO U JIP 19 
4ayxKOrO Tpyaa 

LleHHOcTHOe OTHOLIeHHe OOy4aIOWINxca K CBOeMY 3Q0POBbIO UH 3Z0POBbIO TIP 20 
oxpyxKaromux, 300K u 300poBOi OKpyxKarollei Cpeze H T.2. 

IIpuoOperenue HaBbIKOB OOMeCHHA 1 CaMOynpaBJIeHHA JIP 22 

Tlomyuenne oOyuaroluMuca BO3MO2KHOCTH camMopacKpbITHA u TIP 23 

caMopeasIv3alMA JIM4HOCTU 

LjeHHOCTHOe OTHOLWIeHve OGy4arolMxca K KyJIbType, WM WCKyCCTBy, K JIP 24    
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культуре речи и культуре поведения, к красоте и гармонии 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные субъектом  

Российской Федерации – Тамбовской областью 

Осознающий себя членом общества на региональном и локальном 

уровнях, имеющим представление о Тамбовской области как субъекте 

Российской Федерации, роли региона в жизни страны 

ЛР 25 

Принимающий и понимающий цели и задачи социально-экономического 

развития Тамбовской области, готовый работать на их достижение, 

стремящийся к повышению конкурентоспособности Тамбовской 

области в национальном и мировом масштабах 

ЛР 26 

Осознающий единство пространства Тамбовской области как единой 

среды обитания всех населяющих ее национальностей и народов, 

определяющей общность их исторических судеб; уважающий 

религиозные убеждения, традиции и культуру народов, проживающих 

на территории Тамбовской области 

ЛР 27 

Способный работать в мультикультурных и мультиязычных средах, 

владеет навыками междисциплинарного общения в условиях 

постепенного формирования глобального рынка труда посредством 

развития международных стандартов найма и повышения мобильности 

трудовых ресурсов 

ЛР 29 

Стремящийся к саморазвитию и самосовершенствованию, 

мотивированный к обучению, принимающий активное участие в 

социально-значимой деятельности на местном и региональном уровнях 

ЛР 31 

Способный к трудовой профессиональной деятельности как к 

возможности участия в решении личных, региональных, общественных, 

государственных, общенациональных проблем 

ЛР 32 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные ключевыми работодателями 

 

Принимающий и исполняющий стандарты антикоррупционного 

поведения 
ЛР 37 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные субъектами 

образовательного процесса 

Способный ставить перед собой цели под возникающие жизненные 

задачи, подбирать способы решения и средства развития, в том числе с 

использованием цифровых средств; содействующий поддержанию 

престижа своей профессии и образовательной организации 

ЛР 38 

Демонстрирующий навыки позитивной социально-культурной 

деятельности по развитию молодежного самоуправления, качества 

гармонично развитой личности, профессиональные и творческие 

достижения 

ЛР 40 

Умеющий анализировать рабочую ситуацию, осуществляющий текущий 

и итоговый контроль, оценку и коррекцию собственной деятельности, 

несущий ответственность за результаты своей работы 

ЛР 42 

1.4. Количество часов на освоение программы дисциплины: 

максимальной учебной нагрузки обучающегося 201 час, в том числе: 

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 168 часов; 

самостоятельной работы обучающегося 33 часа. 

  

KyJIbType peuH HM KyJIbType NOBeeHHA, K KpacoTe HW rapMOHHN   

JIM4HOCTHbIe pe3yJIbTATbI 
peaJIH3anqHn NporpaMMbl BOCHHTAHHA, Ope eJICHHbIe cyObeKTOM 

Poccuiickoi Mexepaunu — TamOosckoii 061acTHIO   

Oco3Haromuit ceOa umeHOM OOMJeCTBa Ha PperHOHaNIbHOM H JIOKaJIbHOM 

YPOBHAX, MMeIOWIMM IpeycraByieHue 0 TamMOoBckoii OOacTH Kak cyObeKTe 
Poccuiickon Denepaynn, posIM pervoua B XKV3HM CTpaHbl 

JIP 25 

  

IIpunvmaromit 1 NOHUMAarOlNi Wes UW 3aqa4 COUMAaJIbHO-9KOHOMMYeCKOTO 

pa3puTua TamOopckol oOmacTu, roToBbiii paOoTaTb Ha UX OCTMKeHHe, 
CTpeMAMMiicaA K MOBbILICHHIO KOHKypeHTocnocoOHocTu TamOoscKoii 

oO1acTH B HallMOHaJIbHOM HM MUpOBOM MaciuTabax 

JIP 26 

  

Oco3Haroluii eEHHCTBO poctpaHcTBa TamOosckoi oOnacTH Kak eMHOM 

cpeabl oOuTaHvaA BCeX HaCeJIAIOUIMX ee HalMOHAaIbHOCTeii UW Hapoyos, 
ompeyessroujei OOWIHOCTb ux wcTOpMueckux cyye0; yBaxKaroulnii 

pemurMo3Hble yOexKTeHHA, TpaaqMyWH U KybTypy HapoyoB, NpoxKUBaIOWIMXx 

Ha TepputTopun TamOosckoi oOmacTu 

JIP 27 

  

CnocoOHbiii paOoTaTb B MYJIBTHKYJIbTYPHbIX H MYJIBTHA3BIMHBIX cpemax, 
BlaqeeT HaBbIKAMH Me*KIMCUMNIMHAapHOTO OOWeHHA B YCNIOBHAX 

mocteneHHoro dopMupoBaHua rmoOabHOrO pbIHKa Tpyya TocpeqCTBOM 
pa3BHUTHA MexKAyHapOAHbIx CTaHAapTOB HaliMa WU MOBbILIeHHA MOOMJIBHOCTU 

TPYHOBBbIX PeCcypCcoB 

JIP 29 

  

Crpemamniica K CamMopa3BUTHEO u CaMOCOBepLICHCTBOBaHHIO, 

MOTHBHpOBaHHbIit K OOYYeHHIO, MpMHMMarIOWIMii akTMBHOe yu4acTue B 

COUMAJIbHO-3HaYMMOM JeATCJIBHOCTH Ha MECTHOM H perHOHaJIbHOM YpOBHAX 

JIP 31 

  

CnocoOuHbli kK TpyqOBOM mpodeccuoHanbHOM eaTebHOCTH KaK K 
BO3MO2%KHOCTH y4aCTHA B PeLICHHM JIM4HbIX, PETHOHAJIbHbIX, OOM[ECTBECHHBIX, 

TOCyHapCTBeHHBIX, OOMeHalMOHAJIbHbIX MpoOseM   JIP 32 

  

JIM4HOCTHbIe pe3yJIbTATbI 

peaJH3angHn NporpaMMbl BOCHHTAHHA, OpPeeJICHHbIe KJIOUCBbIMH padoTogzaTesamMu 

  

IIpunumMatouwti W UCHOUHAIOWIMM §=cTaHyapTbl aHTMKOppynmWMOHHOrO 

TMloBeqeHuA   
JIP 37 

  

JIM4HOCTHbIe pe3yJIbTATbI 

peaJIH3anqHn NporpaMMbl BOCHHTAHHA, Ope eJICHHbIe cyObekTamMu 

oOpa3z0BaTeJIbHOrO Mpowecca 
  

CnocoOubii craBuTb Mepex coool Yen NOX BO3HUKaFOlWe 2*U3HeHHbIe 
3anaqu, NOWOupaTb cnocoObl pellieHua MW CpeqCTBa pa3BHTHA, B TOM 4Nce Cc 

VCHOJIb30BaHHeM UMpoOBbIX CpeCTB; COelCTBYIOMIMi Noa Wep»KaHuro 
IIpectiKa cBoeli mpodeccuu u oOpa30BaTebHOM OpraHn3alMu 

JIP 38 

  

JlemoncTpupyromni HaBbIKH NO3HTHBHOH COUMaJIbHO-KyJIBTYPpHOM 

JCATENIbHOCTH NO pa3BHTHIO MOJIOWexKHOTO CaMOyIIpaBJIeHHA, KauyecTBa 

TapMOHHYHO pa3BHTOM JIMYHOCTH, MpodeccwoHabHble WM TBOpPYecKHe 
OCTWKeHHA 

JIP 40 

    YMerolluii aHasIM3UpOBaTb paOouyro CHTyaLM10, OCYIeCTBIAIOMMN TeKyWMi 
MW MTOTOBbIM KOHTpOJIb, OL|CHKY H KOppekKWMIO COOCTBeHHOM WeATebHOCTH, 

HeCYIMIMi OTBETCTBCHHOCTh 3a pe3yJIbTaTbI CBOE paOoTHI   JIP 42 

  

1.4. Kosmm4ectBo 4acoB Ha OCBOeHHe NporpaMMBIl JMCUMIMJIMHBI: 
MaKCHMasIbHOK yaeOHO Harpy3ku OOyyalomleroca 201 4ac, B TOM 4uCIe: 

OOA3aTeIBHOM ayIUTOPHOK y4eOHO Harpy3ku OOyyaromleroca 168 4acos; 

CaMOCTOATEbHONM paOoT! OOyyaromleroca 33 yaca. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ) 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объем часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 201 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  168 

в том числе:  

     лабораторные занятия - 

     практические занятия 168 

     контрольные работы - 

     курсовая работа (проект) - 

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 33 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета (4, 6, 8 

семестры)           
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. CTPYKTYPA H COJIEP2KAHHE YUEBHOHN JMCUMITJIMHBI 
MHOCTPAHHBIN A3bIK (HEMELKMN) 

2.1. O6bem y4ueOuoli ANCHMMIMHbI WH BHAbI yaeOHOH paborTsi 

  

Bug yueounoit padornr O6dvem 4acoe 
  

  

  

  

  

  

  

    

MakcumasibHasl yueOHad Harpy3Ka (BCero) 201 

OOs3aTesIbHad AayIMTOpHad y4uedHad Harpy3Ka (BCero) 168 

B TOM 4HCIIe: 

slaOopaTOpHble 3aHATHA - 

IiIpakTwueckue 3aHATHA 168 

KOHTPOJIbHbIe paooTsl - 

KypcoBaa paOota (mpoeKT) - 

CamoctToatesbHad padota oby4aromeroca (Bcero) 33 
    cemecmpbi) IIpomMexyTouHad aTTectalina B popMe Oud@depenyuposannoco 3ayuema (4, 6, 8 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины иностранный язык (немецкий)  
 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы, 

 самостоятельная работа обучающихся, курсовая работ (проект) 

Объем 

часов 

Уровень 

освоения 

1 2 3 4 

Раздел 1.  Вводно-коррективный курс. 20  

Тема 1.1. 

Описание 

людей: друзей, 

родных и 

близких и т.д. 

(внешность, 

характер, 

личностные 

качества) 

Практические занятия 

Лексический материал: Внешний облик человека. Черты характера. Личностные качества. Моя 

семья. Я и моё окружение. 

Фонетический материал: 

- особенности звукового строя немецкого языка. 

- основные способы написания слов на основе знания правил правописания. 

Грамматический материал: 

- предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудительные, безличные и 

порядок слов в них. Понятие глагола-связки. 

8 3 

Самостоятельная работа обучающихся. Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Эссе: «Лучший друг». 
2  

Тема 1.2.  

Межличностные 

отношения дома, 

в учебном 

заведении, на 

работе. 

Практические занятия. 

Лексический материал: Отношения с родителями. Конфликты и проблемы. Поиск 

взаимопонимания. Друзья и приятели. Взаимоотношения с однокурсниками.  Что важнее: семья 

или карьера? 

Фонетический материал: 

- совершенствование орфографических навыков.  

Грамматический материал: 

- артикль, предлог, типы слов. 

- глагол, отделяемые и неотделяемые приставки. 

- утверждение и отрицание. 

8 3 

Самостоятельная работа обучающихся. Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Эссе: «Моя будущая идеальная семья». 

2  

Раздел 2. Развивающий курс. 

 

181  

Тема 2.1. 

Повседневная 

Практические занятия 

Лексический материал: Быт современного студента. Один день из жизни студента.  Мой 

6 2 

3 

2.2. TemaTHuecKHi 11aH H CosepKaHne y4aeouol AMCUMMUINHbI HHOCTpaHHbiii s3biK (HeMelLKHi) 
  

  

  

  

  

  

  

  

    

Haumenosanne Cogepxannue yueouoro MatTepnasa, ad0paTopHbie WH mpakTH4eckue padoTnl, Odbem Ypospenb 
pa3qeJ1I0B H TeM CaMOCTOATeJIbHad padota oO6y4aloMNxca, KypcoBad paooT (mpoekT) 4YaCcOB ocBoeHHaA 

1 2 3 4 

Pasjea 1. BBOAHO-KOppeKTHBHBI Kypc. 20 

Tema 1.1. I[paktuueckne 3aHATHA 8 3 

Onucanne Jlexcuueckuii Matepuan: BHemHuit oOMK 4eroBeka. UepTi xapaxtepa. JIm4HocTHbIe KauecTBa. Moa 
soe: Apy3eH, | cemba. A uv MOé OKpyxKeHne. 

POAHBIX H @MoneTuyeckui MaTepuasi: 
OIM3KHX WH T.4. | - OCOOCHHOCTH 3BYKOBOFO CTpOA HEMELIKOTO A3bIKA. 
(BHeLIHOCTb, - OCHOBHEIe CHOcoObI HanMcaHuA COB Ha OCHOBEe 3HaHHA MpaB MpaBonucaHna. 

xapaktTep, Tpammatuyecknii Matepual: 

JIM4HOCTHBIe - TIPCAMOXKEHUA YTBEPANTeJIbHbIe, BOMPOCHTeJIbHbIe, OTPULATeIbHbIe, MOOYAHTeIbHbIe, Oe3M4HbIe U 
KauecTBa) MOpAAOK COB B HUX. lonaTue rmarosa-CBA3KH. 

CamoctToatesbHan padota obyuarommxca. BpinosHeHve JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHx ypaxkKHeHHi. 2 

Icce: «JIyamui apyr». 

Tema 1.2. I[paktruueckne 3aHATHA. 8 3 

Meaxsauunoctupte | Jiexcuueckuii Matepvan: OTHomeHua c poguTenamu. Kondauxtst uw mpodmempr. Tlonck 
OTHOWIeHHA 40Ma, | B3aiMonOHMMaHHA. /[py3ba u MpuaTeru. B3anMOOTHOWMeHHA C OMHOKypcHukamn. UTo BaxkHee: CeMbA 

B y4ue0HOM usu Kapbepa? 
3aBeqeHHH, Ha @MoneTu4ecKHH MaTepual: 

paGgore. - COBEpLIeHCTBOBaHHe Opdorpaduyeckux HaBbIKOB. 
Tpammatuyecknii Matepual: 

- APTHKJIb, pe AOL, THMBI CIIOB. 
- rlarosl, OTHeMAeMbIe UM HEOTAeAeMbIe MPUCTaBKH. 

- yTBepoKqeHHe UW OTpuuaHHe. 

CamoctToatesbHan padota o6y4arommxca. BoinosHeHve JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxkKHeHHl. 2 

3cce: «Moa Oynyulad ugeasbHad CeMba». 

Pa3gen 2. Pa3BuBarouni Kypc. 181 

Tema 2.1. I[paktuueckne 3aHATHA 6 2 

ITlopceqnespuas =| Jiekcuueckuii Marepuan: barr coppemeHHoro cTyfeHTa. Ogun feHb v3 2KM3HH cTyneHTa. Moi 3         

10 
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жизнь: условия 

жизни, уч. день, 

выходной день. 

выходной день. 

Грамматический материал: 

- местоимения (личные, притяжательные). 

- местоимения (указательные, вопросительные). 

- местоимения (неопределённо-личное man и безличное es). 

Самостоятельная работа обучающихся. Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Эссе: «День, который я не забуду никогда». 
3  

Тема 2.2. 

Здоровье, спорт, 

правила 

здорового образа 

жизни. 

Практические занятия 

Лексический материал: Здоровье. Поддержание формы. Спорт в нашей жизни. Правила 

здорового образа жизни. 

Грамматический материал: 

- настоящее время глаголов (слабых, вспомогательных). 

- настоящее время глаголов (сильных). 

- настоящее время глаголов (модальных и возвратных). 

6 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся. Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Эссе: «Жизнь без вредных привычек».  
2  

Тема 2.3. 

Город, деревня, 

инфраструктура. 

Практические занятия 

Лексический материал: Инфраструктура города. Малые и крупные города. Где бы я хотел жить 

со своей семьёй? Выбор между городом и деревней. Место, где я хотел бы побывать. 

Грамматический материал: 

- простое прошедшее время глаголов (слабых и вспомогательных). 

- простое прошедшее время глаголов (сильных и смешанных). 

- простое прошедшее время глаголов (модальных). 

6 3 

Самостоятельная работа обучающихся. Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Презентация-виртуальная экскурсия: «Место, где я хотел бы побывать». 

3  

Тема 2.4. Досуг. Практические занятия 

Лексический материал: Занятия молодёжи в свободное время. Как я провожу свой досуг. 

Чтение - хорошее времяпрепровождение. 

Грамматический материал: 

- неопределённая форма глаголов (инфинитив). Инфинитив глаголов с zu и без zu. 

- причастие II. 

- основные формы глагола. 

6 2, 3 

  

2KV3Hb: YCIOBHA 

2KV3HH, Y4. eHb, 

BbIXOAHOM J@Hb. 

BbIXOJHOM JeHb. 

Tpammatuyecknii Matepual: 
- MECTOMMeHHA (JIMUHBIC, IPHTAKATeIIbHEIC). 

- MECTOMMeHHA (yKa3aTeJIbHbIe, BOMPOCHTeJIbHBIe). 
- MeCTOMMeHHA (HeonpeyzeéHHO-sIM4HOe Man UU Oe3M4HOE es).   
CamoctToatesbHan padota o6y4arommxca. BoinosHeHHe JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCcKHX yripaxkKHeHHl. 
3cce: «JjeHb, KOTOpbIi a He 3a0yaAy HUKOrya». 
  

  

  

  

    

Tema 2.2. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 

3q0posbe, cnoprt, | Jiexcuueckuii Matepuan: 3g0poBbe. TloggepxaHue dopmpr. Cnopt B Hamel 2*n3HH. IIpaBuna 3 
npaBusia 300poBoro 0Opa3a 2KH3HH. 

300poBoro o6pa3a | I pammatTuyecknii Matepual: 

2KH3HH. - HaCTOALee BPeMA TarosIOB (cmaObIx, BCTOMOraTeJIbHBbIX). 

- HaCTOALee BPeCMA PlarOsIOB (CHJIBHEIX). 
- HaCTOALee BPeCMA FarOsIOB (MOaJIbHBIX M BO3BPaTHBIX). 

CamoctoatesbHas padota o6yuaromnxca. BrinosHeHne JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxkKHeHui. 
Icce: OKu3Hb 6e3 BPeAHbIX MPUBbIYeK». 

Tema 2.3. I[paktTuyeckne 3anATHA 3 

Topoa, aqepesua, | Jiexcuueckuii Matepuan: Undpactpyxtypa ropoga. Manpie u kpymuble ropoga. Tye Obi « XOTes 2KUTB 

HHpactpykKtypa. | co cBoeli cembéii? Bu1Oop Mex zy ropoyoM u ZepeBuHelt. Mecto, rye a xoTer Opt MOObIBaTb. 
Tpammatuyecknii Matepual: 

- IpocToe npouleyuiee BpeMA arooB (caObIxX MW BCIOMOraTeJIbHBIX). 
- IpocToe npoulequiee BpeMA arOsOB (CHJIbHbIX MH CMEINAHHBIX). 

- IIpocToe npoulequiee BPeMA TarOsIOB (MOaJIbHBIX). 

CamoctToatesbHan padota o6y4arommxca. BoinosHeHve JIeKCHKO-rpaMMaTH4ecKHX yripaxkKHeHHl. 

IIpe3entaya-BupTyambHaad 9kCKypcua: «MecTo, re A xoTes ObI MOOBIBATb». 

Tema 2.4. Jocyr. | Ipakruueckne 3anaTHA 2,3   Jlekcuueckuii MaTepuam: 3aHaTHa MOoOqéKu B CBOOORHOe Bpema. Kak « TpoBoxKy CBO WOCyr. 
Utenne - xopomee BpemanpenpoBoxyeHue. 

Tpammatuyecknii Matepual: 
- HeompeyeséHHaa (opMa riaronoB (uHpuHUTHB). MAdunuTuB riarosoB c Zu u Oe3 Zu. 

- npuyacmne II. 
- OCHOBHbIe (pOpMBI riarowia.       

11 
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Самостоятельная работа обучающихся. Выполнение лексико-грамматических упражнений.  1  

Тема 2.5. 

Новости, СМИ. 

Практические занятия 

Лексический материал: Газеты и журналы, которые предпочитает молодёжь. Телевидение – 

самое популярное средство массовой информации. Роль СМИ в нашей жизни. 

Грамматический материал: 

- прошедшее время глаголов Perfekt. 

6 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся. Выполнение лексико-грамматических упражнений.  1  

Тема 2.6. 

Природа и 

человек 

(климат, погода, 

экология) 

Практические занятия 

Лексический материал: Проблемы экологии. Изменение климата. Порядок и окружающая 

среда. Охрана парков и заповедников. Человек-природа-техника. 

Грамматический материал: 

- повелительное наклонение глаголов. 

- род имен существительных. 

8 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся. Презентация: «Планета – наш дом».  1  

Тема 2.7. 

Образование в 

России и за 

рубежом, СПО. 

Практические занятия 

Лексический материал: Профессиональная подготовка. Моя учёба в техникуме. Система 

профессиональной подготовки в Германии. Знание иностранного языка расширяет границы. 

Качество образования – залог успеха выпускника. 

Грамматический материал: 

- множественное число существительных. 

- склонение существительных. 

- особые случаи склонения существительных. 

 

8  

Самостоятельная работа обучающихся. Эссе: «Иностранный язык в современном мире». 1  

Тема 2.8. 

Культурные и 

нац. традиции, 

краеведение, 

обычаи, 

праздники. 

Практические занятия 

Лексический материал: Край, в котором я живу. Культурные и национальные традиции. 

Праздники в России и в Германии. 

Грамматический материал: 

- склонение прилагательных. 

- степени сравнения прилагательных и наречий. 

8 2 

3 

  

CamoctoatesibHas padota o6y4aromnxca. BrinosHeHne JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCcKHXx yipaxkHeHui. 
  

  

  

  

  

  

    

Tema 2.5. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 
Hosoctn, CMH. | JIekcuueckui matepuan: Ta3erbi uw oKypHasibl, KOTOpble MpeqnountTaeT MomOnexb. Tenesugenue — 3 

caMOe NOMysApHoe CpexzCTBO MaccoBoli HHopmMaunn. Pons CMM B Hallet 2*xu3Hu. 
Tpammatuyecknii Matepual: 

- ipomeymee Bpema riaroos Perfekt. 

CamoctoatTesibHan padota o6y4aromnxca. BoinosHeHne JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHXx yripaxkKHeHHi. 

Tema 2.6. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 
I[pupoga u Jlexcuueckuii matepuan: II[poOnempr 9konoruu. VW3meHenne kmumata. Tlopagok u oKpyxaromaa 3 

YeJIOBeK cpeya. OxpaHa napKoB UW 3an0BeQHuKOB. UesloBek-mpupoya-TexHuka. 

(KuMarT, noroga, | [pammMatTuueckuit MaTepuas: 

39KOJIOrHA) - TOBEJIMTeIbHOe HAKJIOHEHHe Fy1arosiOB. 
- pO MMeH CYLICCTBUTeJIbHBIX. 

CamocrostTeibHasd padota o6y4aromnxca. II[pe3sentauua: «I IaHeta — Halll JOM». 

Tema 2.7. I[paktTuyeckne 3anATHA 

OGpa3zosanne B_ | JIekcuueckuii MaTepuvam: I[podeccuoHanbHaa mogrotopKa. Moa yué0a B TexHuKyMe. CucTema 
Poccun ui 3a mpodeccvoHabHon NogzToToBKU B TepmMaHuu. 3HaHWe MHOCTPaHHOrO A3bIKa pacluupAeT rpaHuUpl. 

py6exom, CIO. | KauectBo oOpa30Banua — 3aslor ycexa BbIMyCKHHKa. 
Tpammatuyecknii Matepual: 

- MHOXKCCTBEHHOE 4YMCIIO CYLCCTBUTCJIBHBIX. 
- CKJIOHCHHE CYLICCTBUTCJIbHBIX. 

- ocoOble Cy4al CKIIOHEHHA CYLeCCTBUTeJIBHEIX. 

CamoctToatesbHas padota o6y4arommnxca. Occe: «MHOcTpaHHbIli A3bIK B COBPEMCHHOM MUpe». 

Tema 2.8. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 
KysptypHpie un =| Jiexcuueckuii Matepnan: Kpaii, B KOTOpOM a 2xMBYy. KysbTypHble HM HalMOHaJIbHble Tpaquynu. 3 

Hall. TpagqHunn, IIpa3quuxku B Poccnun 1 B Tepmanun. 

KpaeBeenne, Tpammatuyeckuit Matepuas: 

oObr4an, - CKJIOHCHHE NpUaraTeJIbHBIX. 

m1pa3qHHKH. - CTeNeHM CpaBHeHHA pusiaraTeJIbHbIX MW Hapeyni.         
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Самостоятельная работа обучающихся.  Эссе «Традиции моей семьи».  1  

Тема 2.9. 

Общественная 

жизнь 

(повседневное 

поведение, 

профессиональн

ые навыки и 

умения). 

Практические занятия 

Лексический материал: Культура поведения. Национальные особенности. Менталитет. 

Молодёжные общественные организации. Человек в современном обществе. 

Грамматический материал: 

- числительные. 

- причастие I. 

- прошедшее время глаголов (Plusquamperfekt). 

8 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений.  1  

 

 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета.   

Тема 2.10. 

Научно-

технический 

прогресс 

Практические занятия 

Лексический материал: 21 век и новые технологии. Информационные технологии. Компьютер, 

электронная обработка данных. Интернет в нашей жизни. 

Грамматический материал: 

- придаточные предложения времени; 

- Будущее время I и II  (Futurum I und II). 

8 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Эссе «Интернет в нашей жизни».  

1  

Тема 2.11. 

Профессии, 

карьера. 

Практические занятия 

Лексический материал: Выбор профессии. Профессиональные качества. Моя будущая 

профессия. 

Грамматический материал: 

- глагол lassen; 

- страдательный залог (Passiv). 

8 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Эссе «Деловая молодёжь».  

1  

Тема 2.12. 

Отдых, 

каникулы, 

отпуск. Туризм. 

Практические занятия 

Лексический материал: Отдых на каникулах. Туризм. Поездка за рубеж. Путешествия: страны и 

континенты. 

Грамматический материал: 

6 2 

3 

  

CamocrTosTeibHand padota o6y4aromnxcs. Icce «Tpagqnuuu Moei CeMby». 

  

  

  

  

  

  

  

    

Tema 2.9. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 
OGdmectBenHaa | JIekcuueckuii MaTepuvan: Kynbtypa mosegenua. HamnonambHbie ocoOeHHocTu. Menrtamurer. 3 

2KW3Hb Monog@xkuHble oOOmjecTBeHHbIe opraHv3auHn. UenoBek B COBPEMeCHHOM OOLIeCcTBE. 
(moBceqHeBHOe =| I pammaTvueckui MaTepua: 

nmoBejzeHue, - YACIIUTEIBHBIE. 

mpodeccnonasbu | - upuyactne I. 

ble HABbIKH H - pomenuree Bpema riaroso0B (Plusquamperfekt). 
yMeHnasl). CamoctToatesibHas padota o6y4arommxca. BpinouHeHHe JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxKHeHHi. 

I[pomexyTounas aTTecrayHa B popMe AN@epenuHpoBaHHoOro 3a4eTA. 

Tema 2.10. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 

Hay4no- Jlexcuueckuii MatTepuan: 21 Bek 4 HOBbIe TexHOTOruM. MadpopmMauMoHHble TexHosOrMUu. Kommprotep, 3 
TexHH4ecKHii 93JIEKTpOHHad OOpadoTkKa WaHHbIx. MHTepHer B Halllei 2«H3HNH. 

lmporpecc Tpammatuyecknii Matepual: 

- IpupaTOUHble MpeqOxXeHHA BPeMeHH; 
- bygywee spema Iu I (Futurum I und II). 

CamoctToatesbHasd padota o6y4arommxca. BpinoHeHie JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCcKHX yipaxKHeHHi. 

Icce «MHTepHeT B Hallleli 2*Ku3HUD». 

Tema 2.11. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 

TIpodeccun, Jlekcuueckuii mMatepuam: Bsridop mpodeccuu. Ipodeccuonambupie KayectBa. Moa Oyzymaa 3 
Kapbepa. mpodeccua. 

Tpammatuyecknii Matepual: 

- ryiarom lassen; 

- cTpayaTesIbHbIi 3asor (Passiv). 

CamoctToatesibHas padota o6y4arommxca. BpinouHeHHe JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxKHeHHi. 

Icce «JlenoBad MONOTE%«Kb»». 

Tema 2.12. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 

Orapix, Jlexcuueckuit MaTepnam: OTabIx Ha KaHuKys1ax. Typu3M. Iloe3ygKa 3a pyOex. IlyremectBua: cTpaHbi 4 3 
KaHHKy.JIbI, KOHTHHEHTHBI. 

oTnycK. Typu3M.   [pammatuyecknii Matepnual:       
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- конструкция haben/sein+zu+infinitiv; 

- неопределённая форма глагола. 

Самостоятельная работа обучающихся.  Проект «Страны и континенты». 1  

Тема 2.13. 

Искусство 

развлечения. 

 

Практические занятия 

Лексический материал: В театре, кино, на концерте. В музее, картинной галерее. Праздники в 

России. Праздники в Германии. 

Грамматический материал: 

- герундий; 

- конъюнктив. 

6 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся. Подготовить сценарий праздника «Рождество в 

Германии».  
1  

Тема 2.14. 

Государственное 

устройство, 

правовые 

институты. 

Практические занятия 

Лексический материал: Государственный строй России. Государственный строй Германии. 

Социальная политика. Международные отношения. 

Грамматический материал: 

- кондиционалис. 

8 2 

3 

Самостоятельная работа обучающихся.   Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Эссе «Международные отношения».  

1  

Тема 2.15.1. 

Цифры, числа, 

математические 

действия, 

основные 

математические 

понятия и 

физические 

явления. 

Практические занятия 

Лексический материал: Числа. Основные математические действия. Расстояние, размер, объем. 

Геометрические формы. Физические явления. 

Грамматический материал: 

- придаточные определительные предложения; 

- склонение относительных местоимений 

6 3 

Самостоятельная работа обучающихся.   Выполнение лексико-грамматических упражнений.  1  

Тема 2.15.2. 

Документы 

(письма, 

контракты). 

Практические занятия 

Лексический материал: Деловые (служебные) письма. Контракты. Переговоры. 

Грамматический материал: 

- придаточные предложения причины; 

- виды предложений и порядок слов в них; 

- союзы. 

6 3 

  

- KoHCTpykuua haben/sein+zu+infinitiv; 

- HeompeyenéHHaa (bopMa ruiarowa.   
CamocToatTesibHan padota o6y4uaromnxca. [Ipoexr «Crpanbl 1 KOHTHHEHTED>. 
  

  

  

  

  

  

    

Tema 2.13. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 

Wckyccrso Jlexcuueckuli MatTepuam: B Teatpe, KMHO, Ha KOHUepte. B my3ee, KapTHHHOM rasepee. Ipa3quuKu B 3 
pa3BsIeqeHHa. Poccum. IIpa3quuku B Depmanun. 

Tpammatuyecknii Matepual: 
- repyHqui; 

- KOHBIOHKTHB. 

CamoctToatesbHas padota o6y4uaromnxca. [logroTrosuTs cyeHapuii npa3qHHKka «PoxK]eCTBO B 
Tepmannm». 

Tema 2.14. I[paktTuyeckne 3anATHA 2 

Tocygapctrsenuoe | Jiexcuueckuii Matepuan: TVocygapcrBenHpml crpom Poccun. Tocynapcrsenusm crpow Tepmannu. 3 

ycTpoiicTBo, CoynambHaa nommtTuka. MexyqyHapoyHbie OTHOLICHHA. 
lIpaBoBbie Tpammatuyeckuit Matepuas: 

HHCTHTYTHI. - KOHJMUMOHAINC. 

CamoctoatesbHas padota o6yuarommxca. BptmomHeHve JIeEKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxKHeHHi. 

Icce «MexayHapovHble OTHOMICHH™»». 

Tema 2.15.1. I[paktuueckne 3aHATHA 3 
Ilugper, ancaa, | JIexcuuecknii Marepuan: Uucna. OcHOBHBIe MaTemaTH4eckHe JelicTBua. PaccToaHue, pa3Mep, OObeM. 

mMatematTuueckne | Deometpuyueckue Popmpl. Du3n4eckne ABIICHHA. 

yevicTBHA, Tpammatuyeckuit Matepuas: 

OCHOBHBIe - IIPHAaTOUHble OMpeAeUTebHbIe NpeLIOKeHUA; 

MATeMAaTH4eCKHE | - CKJIOHCHHe OTHOCHTEJIbHbIX MCCTOMMeHH 
NOHATHA H CamoctoatesbHas padota o6y4arommxca. BpinouHeHve JIeKCHKO-rpaMMaTH4ecKHXx yupaxkKHeHnii. 

busn4eckHe 
ABJICHHA. 

Tema 2.15.2. I[paktTuyeckne 3anATHA 3 
oKyMeHTBI Jlexcuueckuii Matepnam: Jlenospie (crykeOubIe) MucbMa. Kontpaxtot. [leperopoppl. 

(McbMa, Tpammatuyeckuit Matepuas: 
KOHTpakTBbI). - IpHAaTOUHble NpewOxKeHHA MPW4HHI;   - BUI NpeqOX#KeHUM UW NOPATOK CJIOB B HX; 

- COFO3BI.       
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Самостоятельная работа обучающихся.   Написать автобиографию для трудоустройства.  1  

Тема 2.15.3. 

Транспорт. 

Практические занятия 

Лексический материал: Транспортная система России. Железнодорожный транспорт России: 

история и современность. Железнодорожный транспорт Германии. Современный 

высокоскоростной транспорт. 

Грамматический материал: 

- прямые и косвенные вопросы; 

- наречия. 

6 3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Проект «Железнодорожный транспорт».  

2  

Тема 2.15.4. 

Промышленность. 

 

Практические занятия 

Лексический материал: Промышленность Германии. Промышленность России. Крупные 

промышленные центры. 

Грамматический материал: 

- отрицание. 

8 3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Презентации «Крупные промышленные центры России» 
2  

 Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета.   

Тема 2.15.5. 

Детали, 

механизмы. 

Практические занятия 

Лексический материал: Материалы и инструменты. Новые материалы с новыми свойствами. 

Механизация труда.  

Грамматический материал: 

- совершенствование изученного грамматического материала. 

6 3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений.  1  

Тема 2.15.6. 

Оборудование, 

работа. 

Практические занятия 

Лексический материал: Оборудование на транспорте. Автоматизация труда. Программные 

комплексы. 

Грамматический материал: 

- совершенствование изученного грамматического материала. 

6 3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений.  1  

  

CamoctostesbHagd padota o6y4arommxca. HanucaTs asToOuorpaduro Aa TpyQOycTporcrtsa. 
  

  

  

  

  

  

  

    

Tema 2.15.3. I[paktuueckne 3aHATHA 3 
Tpancnoprt. Jlexcuueckuli Matepuan: Tpancnoptuas cuctema Poccun. )KenesHOqOpOxHbIM TpancnopT Poccun: 

ucTOpua WW cCOBpeMeHHOcTb.  Kere3HOQOpOxKHbI TpaHcnopr JTepmManuu. CospemeHubili 
BbICOKOCKOPOCTHOM TpaHCnopt. 

Tpammatuyecknii Matepual: 
- IIPAMbIe HM KOCBEHHBIe BOTMPOCEI; 

- Hapeuna. 

CamoctToatesbHan padota o6y4aromuxcs. BpinomHeHve JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxkKHeHHi. 

IIpoext «Kese3HOAOpOoKHbIM TpaHcnopT. 

Tema 2.15.4. I[paktTuyeckne 3anATHA 3 

IIpompmutennocte. | JIexcuyeckuii matepuan: IIpompnuneHHocrb Tepmanuu. IIpompnmmenHoctb Poccuu. Kpynxpie 
IIPOMBILUIJICHHbIe LCHTPHI. 

Tpammatuyecknii Matepual: 
- OTpuuaHne. 

CamoctoatesbHasn padota o6y4aromjuxcs. BpinomHeHve JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxkKHeHHi. 
IIpesentayuu «Kpynuple IpOMbIliyieHHble WeHTpbl Poccum» 

I[pomexyTounas aTTecrayHa B popMe AN@epenuHpoBaHHoOro 3a4eTA. 

Tema 2.15.5. I[paktTuyeckne 3anATHA 3 

Heras, Jlexcuueckuii mMatepuam: Marepnaspi u wHctpyMentpl. Hopsie MaTepvasibl C HOBbIMH CBOMCTBaMH. 
MeXaHh3MBI. Mexanu3auna Tpyaa. 

Tpammatuyecknii Matepual: 
- COBEPLICHCTBOBAaHHe H3Y4CHHOTO rpaMMaTHYeCKOrO MaTepuasa. 

CamocToatTesbHas padota o6y4arommxca. BpinouHeHHe JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxKHeHHi. 

Tema 2.15.6. I[paktTuyeckne 3anATHA 3 
OGopynoBpanne, | Jiexcuueckuii mMaTepuan: OOopynoBaHue Ha TpaHcnopte. ABTomaTu3auua Tpyoa. I[porpammupte 

pagota. KOMIIJICKCBI. 
Tpammatuyecknii Matepual: 

- COBEPIIeCHCTBOBaHHe H3y4eHHOrO TpaMMaTHYeCKOLO MaTepuasia.     CamocToatTesibHas padota o6yuarommxca. BpinomHeHHe JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKHX yipaxKHeHHi.       
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Тема 2.15.7. 

Инструкции, 

руководства. 

Практические занятия 

Лексический материал: Инструкции. Руководства. Служебная документация.  

Грамматический материал: 

- совершенствование изученного грамматического материала. 

8 3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений.  1  

Тема 2.15.8. 

Планирование 

времени. 

 

Практические занятия 

Лексический материал: Рабочий день. Организация работы предприятия. Организация работы 

персонала. Планирование времени. Эффективность труда. 

Грамматический материал: 

- совершенствование изученного грамматического материала. 

8 3 

Самостоятельная работа обучающихся.  Выполнение лексико-грамматических упражнений. 2  

 Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета.   

Всего  201  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

  

  

  

    

Tema 2.15.7. I[paktuueckne 3aHATHA 8 3 

Wucrpykunn, Jlexcuueckuii MaTepnam: Mactpykynu. PykopogctsBa. CryxxeOHad JOKyMeHTayna. 
PYKOBOJCTBA. Tpammatuyecknii Matepual: 

- COBEPLICHCTBOBaHHe U3y4eHHOrO rpaMMaTHYeCKOrO MaTepuasa. 

CamocrosTeibHasd padota o6y4aromnxcs. BpmoswHeHve JIeKCHKO-rpaMMaTH4eckKHx yupaxKHeHHH. 1 

Tema 2.15.8. I[paktuueckne 3aHATHA 8 3 
IInanupospanne | Jiexcuueckuii MaTepnan: Padountt qeHb. Opranu3auua paooTE! npeznpuatua. Oprann3auna paooter 

Bpemenn. mepcouasa. InaHupoBanve Bpemenu. IdpdekTUBHOCTb Tpya. 
Tpammatuyecknii Matepual: 

- COBEPLICHCTBOBAaHHe H3Y4CHHOrO rpaMMaTHYeCKOrO MaTepuasia. 

CamocrosTeibHasd padota o6y4aromnxcs. BpmoswHeHe JIeKCHKO-rpaMMaTH4ecKHx yupaxkKHeHHH. 2 

I[pomexyTounas aTTecralHa B popMe AN@epenuHpoBaHHoOro 3a4eTAa. 

Beero 201         

16 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ) 

 

3.1. Материально-техническое обеспечение обучения 

Реализация программы учебной дисциплины требует наличия 

учебного кабинета «Иностранный язык». 

Оборудование учебного кабинета: 

- мебель для организации рабочих мест преподавателя и обучающихся; 

- мебель для рационального размещения и хранения учебного оборудования; 

- компьютер с лицензионным программным обеспечением – 1 шт.; 

- физические карты «Великобритания», «США» - 2 шт.; 

- грамматические таблицы («Артикль», «Видовременные формы глагола», 

«Неправильные глаголы», «Структура предложения») – 4 шт.; 

- плакаты по дисциплине «Английский язык» - 4 шт.; 

- плакаты по дисциплине «Немецкий язык» - 6 шт.; 

- учебно-методический комплекс. 
 

3.2. Информационное обеспечение обучения 

Перечень учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной 

литературы 

 

Основные источники: 

1. Винтайкина Р.В. Немецкий язык (В1) [Электронный ресурс]:  учебное 

пособие для СПО / Р.В. Винтайкина, Н.Н. Новикова, Н.Н. Саклакова. – 2-е 

изд., испр. и доп. – М.: Издательство Юрайт, 2022. – 377 с. – 

(Профессиональное образование). – Режим доступа: https://urait.ru/bcode/ 

 

Дополнительные источники: 

1. Немецкий язык для технических специальностей [Электронный ресурс]: 

учебник для СПО / А.П. Голубев, Д.А. Беляков, И.Б. Смирнова. – М.: 

Издательство КноРус, 2018. – 312 с. – Режим доступа: https://hydrusbook.xyz  

  

 

Интернет-ресурсы: 

1. http://www.de-online.ru/ - Материалы для изучения немецкого языка 

онлайн: справочник по грамматике, тексты и упражнения, игры и 

кроссворды, аудио- и видео уроки.  

2. www.lingvolive.com - Онлайн-словарь ABBYY Lingvo-Online 

3. www.deutschland.de – журнал содержит материалы о политике, экономике, 

культуре, науке, окружающей среде на немецком языке. 

http://deutscheaussprache.com/ 

4. www.fipi.ru – Открытый банк заданий ЕГЭ 

5. https://de-ege.sdamgia.ru – «Решу ЕГЭ»: немецкий язык: задания, ответы, 

решения. 

 

3. YCIOBHA PEAJIMV3AUHN PABOYEM HPODPAMMBI YUEBHOU 
AMCUMMJIMHbI HHOCTPAHHBIN ASbIK (HEMEHKHN) 

3.1. MaTepnasIbHo-TexHn4eckoe oOecriedeHne oOy4eHna 
Peanm3auua WporpaMMbl yueOHO AMCIMMIMHbI TpeOyerT Hamnuna 

yueOuoro kaOnuHeta “MHOCTpaHHbIii A3bIK»». 

OOopyaoBaHue yueOuoro KaOuHeTa: 

- MeOesIb Wid OpraHuzallMu padounx MecT TIpenosaBatesa U OOyuaOMIMXCc4A; 
- MeOeJIb JIA pal{MOHAIBHOFO pa3MellleHHA HW XpaHeHua yueOuoro OOopyA0BaHHA; 
- KOMIIbIOTEp C JIMITEH3HOHHBIM MpOrpaMMHBIM OOecriedeHuemM — | UWIT.; 
- (~u3nyeckue KapTHI «BemukoOputanua», «CITA» - 2 mr.; 

- rpamMatTu4ueckne TaOmmubl («ApTukib», «BuqOBpeMeHHbIe (OpMbI rylarosia», 
«HenpaBiiibHble riaroubp>, «CTpyktTypa ipeqoxkeHHA») — 4 WIT.; 

- WlakaTbl 10 WuciMnIMHe «AHTIMMCKHH A3bIK» - 4 WIT.; 
- iakaTbi 10 Aucune «Hemelikuit A3bIK» - 6 WIT.; 
- y4eOHO-MeTOAM4eCKHH KOMITIJICKC. 

3.2. UndopmMannonnoe oOecnedenne o6y4ueHus 

Ilepeyenb yuedHbIx w3aaHHii, WntepHer-pecypcos, j0noJIHHTeIbHO 
JIMTepaty phi 

OcHOBHBbIe HCTOUHMKU: 
1. Buntaikuua P.B. Hemenknit a3prk (B1) [DneKTpoHHEIi pecypc]: yaedHoe 

nocoOue yzya CIIO / P.B. Buntaiikuna, H.H. Hopukopa, H.H. Cakmakopa. — 2-e 

w30., ucup. uw gon. — M.: VUsgatenpctpo FOpaiit, 2022. - 377 c. - 

(IIpodbeccnonanbHoe oOpa30BaHne). — Pexum yoctyma: https://urait.ru/bcode/ 

  

  

JJONOJHUTeIBHBIC MCTOUHHKM: 
1. Hemeukuit a3bIK JIA TeXHW4eCKHX CrlelMalnbHOcTeH [OueKTpOHHBIM pecypc]: 

yueOuuk gua CIIO / AI. Vomy6es, J].A. bensakos, U.6. CmupHorsa. — M.: 
V3gatenpctBo KuoPyc, 2018. — 312 c. — Pexum goctyna: https://hydrusbook.xyz 

  

VMntepHet-pecypcst: 

1. http://www.de-online.ru/ - Marepnwasbi aa w3y4aeHHaA HeMeIIKOrO A3bIKa 

OHIavH: clpaBOuHHK 0 YrpaMMaTHKe, TeKCTbI! WM yipaxkHeHHa, Urpbl U 
KPOCCBOpJIbI, ayJHO- U BUCO ypOKH. 

2. www.lingvolive.com - OnjaitH-cnopapb ABBYY Lingvo-Online 
3. www.deutschland.de — »xypHaI COJepxKUT MaTepualibl O MOJMTUKe, IKOHOMUKe, 

KyJIbType, HayKe, OKpy2Katollleii cpeyje Ha HEMEII[KOM A3bIKe. 
http://deutscheaussprache.com/ 

4. www.fipi.ru — OTkpsiTEIi OaHk 3aqaHnii EDD 
5. https://de-ege.sdamgia.ru — «Penry EI‘D»: HeMel[{Kuii A3bIK: 3a0aHHA, OTBETEL, 

pelleHna. 

  

17
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ) 

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется 

преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования,  

выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, а также 

ведения «Портфолио» или «Учебно-контрольных файлов» обучающегося. 
Результаты обучения 

(освоенные умения, 

усвоенные знания) 

Формы и методы контроля и оценки результатов 

обучения  

В результате освоения 

дисциплины обучающийся 

должен уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

- переводить (со словарём) 

иностранные тексты 

профессиональной 

направленности; 

- самостоятельно 

совершенствовать устную 

и письменную речь, 

пополнять словарный 

запас; 

 

В результате освоения 

дисциплины обучающийся 

должен знать: 

- лексический (1200-1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарём) 

иностранных текстов 

профессиональной 

направленности. 

 

Формы контроля обучения:. 

индивидуальная и фронтальная устная проверка знаний: 

- выполнение упражнений (фонетических, лексических, 

грамматических, условно-речевых); 

- участие в диалогах (полилогах) различных видов; 

- участие в ролевых играх; 

- осуществление неподготовленных (кратких, развернутых) 

высказываний на заданную тему; 

- осуществление подготовленных (кратких, развернутых) 

высказываний на заданную тему; 

- устная передача содержания услышанного (аудирование); 

- устная передача прочитанного (резюме текста, статьи). 

индивидуальная и фронтальная письменная проверка 

знаний: 

- письменное выполнение упражнений (лексических, 

грамматических, условно-речевых); 

- словарный диктант; 

- тестирование; 

- письменная передача содержания услышанного 

(аудирование); 

- письменная передача прочитанного (резюме текста, 

статьи); 

- заполнение анкет различного характера по 

предложенному шаблону.  

домашние задания проблемного характера; 

практические задания по работе с информацией, 

документами, литературой: 

- подготовка к участию в ролевых играх; 

- написание эссе на заданную тему;  

- написание личного письма; 

- написание рекламного объявления, рекл. проспекта и т.д.; 

- составление собственного текста справочного или 

энциклопедического характера в том числе для 

индивидуального проекта.  

защита индивидуальных заданий проектного характера. 

Методы оценки результатов обучения: 

- традиционная система отметок в баллах за каждую 

выполненную работу, на основе которых выставляется 

итоговая отметка; 

- мониторинг роста творческой самостоятельности и 

навыков получения нового знания каждым обучающимся. 

4. KOHTPOJIb H OLEHKA PE3YJIbBTATOB OCBOEHHA Y4UEBHOI 
JIMCUMMIMHbI MHOCTPAHHBIM A3bIK (HEMELKHM) 

KouTpoJ1b H OWeHKAa pesyJIbTaTOB OCBOCHHA JMCUHMJIMHbI OCYINCCTBIIACTCA 

TIpemoTaBaTesIeM B Wpowecce TpoBeweHuaA WpakKTHUeCKHx 3aHATHH, TeCCTMUpOBaHHyA, 

BbITIOJIHCHUA oOyuarolluMuca WMHIMBUTYasIBHbIx 3aaHMH, IIPOCKTOB, a TaKoKe 

Bezenua «Iloptdommo» wim «Y 4eOHO-KOHTPOJIBHEIX (paiiI0B» OOyuaroOlleroca. 
  

PesysbTaTbl o6y4eHna 
(OcBOeHHbIe yMeuna, 

YCBOeHHbIe 3HaHHA) 

@MopMbI H MeTOAbI KOHTPOJIA H OWCHKH pe3yJIbTATOB 
o6y4ueHna 

  

  

B_pe3yubTaTe _ OCBOeHHA @MopMbBI KOHTpoOuA OOy4eHUA:.   

OUCUMIMJIMHbI OOy4arolMiica 
HOJDKeH YMETB: 

- oOmaTbCA (yCTHO U 
IIMCbMe€HHO) Ha 

WHOCTpaHHOM A3bIKe Ha 
TipodbeccnoHasIbHble 1 

MIOBCeHEBHbIe TeMEI; 

- TlepeBoguTs (co cnoBapém) 
WHOCTpaHHble TeKCTbI 
mIpodbeccnoHasIbHOH 

HallpaBJIeHHOCTH; 
- CAMOCTOATEJIbHO 

COBEPLICHCTBOBAaTb YCTHY!O 
Wi MIMCbMeHHY!0 peub, 

MOMOJIHATb CIOBApHbIM 

3amac; 

  

  

B__pe3ymbTaTe _ OCBOeHHA 

TUCUMMIMHbI OOy4arOMHlica 

OJDKeH 3HaTb: 
- Nekcuyeckun (1200-1400 
JIEKCH4YeCKMX CXMHMI) 

rpamMMmaTHyeckuii MUHUMyM, 
HeOOXOAMMBIi WIA UTeHHA U 

TlepeBola (co cloBapém) 
MHOCTPaHHbIx TEKCTOB 

mIpodbeccnoHasIbHOH 
HalipaBJICHHOCTH. 

  

  

  

UHOUBUOVAIbHAA U GbPOHMAbHAA VCMHAA NpobepKa 3HAHUI: 
- BBITIOJIHeEHHe yYpaxkHeHHi ((POHETH4ECKHKX, JIEKCHYECKHX, 

TPpaMMaTHYeCKHX, YCJIOBHO-peyeBbIx); 
- yyacTHe B AMaorax (MOmMOrax) pa3IM4HbIX BUOB; 

- yuacTHe B pOJIeBbIX Urpax; 
- OCYWJeCTBIICHHe HEMOATOTOBJICHHBIX (KpaTKUX, pa3BepHYTHIX) 

BbICKa3bIBaHHH Ha 3aaHHy!O TeMyY; 

- OCYMJeCTBIIeHHe MOATOTOBJICHHBIX (KpaTKHX, Ppa3BePHYTHIX) 

BbICKa3bIBaHH Ha 3aaHHy!O TeMy; 

- yCTHad Mepenaua coqepxkaHuaA yCJIbILMAHHOrO (ayqupoBaHue); 

- yCTHad Tepeqaua MpOuTaHHOro (pestoMe TeKCTA, CTaTbH). 
UHOUBUOVAIbHAA U GbPOHMAIbHAA NUCbMeHHAA NpobepKAa 

3nanuu: 

- TIMCbMeHHOE€ BbITIOJHeEHHe yuparxkHeHHi (eKCH4eCKHX, 

TPaMMaTHYeCKHX, YCIIOBHO-peyeBbIx); 
- COBApHbIM JUKTAHT; 

- TECTHPOBaHHe; 
- MMCbMeHHad Mepenaua cosep2kaHuA YCIIbILWaHHOTO 

(ayaupoBaHne); 
- TIMCbMeHHad Tepeyaua MpOuMTaHHOro (pe3roMe TeKCTA, 

cTaTbH); 
- 3aNOJIHeHHe aHKeT pa3zJIM4HOrO XapakTepa 110 

IIpeqIO2%KCHHOMY WaOdJOHy. 
Oomaunue 3a0aHKUA NDOONeMHOZO XApakmepa; 

npaxmuueckue 3a0aHUuA NO pabome c unqbopmayueii, 
OoKyMeumamu, Jumepamypoi: 

MOATOTOBKa K Y4aCTHIO B POJIEBbIX HTpax; 

HamlMcaHe 3cce Ha 3aaHHy!O TeMY; 
HamMcaHve JIM4HOrO THCbMa; 
HanMcaHve pekKIaMHOrO OObABJICHHA, PEK. MPOCHeKTA H T.Z.; 

COCTaBJIeHHe COOCTBEHHOTO TeKCTAa ClIpaBOUHOrO WI 
3JHUMKIOMNeAM4eECKOTO XapakTepa B TOM 4lcye DIA 

HHUUBUAyasIbHOTO Mpoexkta. 
3QMJUMA UHOUBUOVAIIbHbIX 3a0aHUN NpoeKmHOZO Xapakmepa. 

MerTogbl OWeHKH pe3yIbTaTOB OOy4eHHA: 
- TpaqHUHOHHad CHCTeMa OTMETOK B Oasax 3a KaxKyrO 

BbIMOJIHEHHY!1O paOoTy, Ha OCHOBE KOTOPBIX BbICTABJIACTCA 
UTOFOBad OTMETKA; 

- MOHMTOPHHr pocTa TBOPYeCKOM CaMOCTOATeNbHOCTH U 
HaBbIKOB TOJIVYCHHA HOBOTO 3HAHHA KaKIbIM OOY4AaFOLUMMCA. 
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5. ОСОБЕННОСТИ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ) 

ДЛЯ СТУДЕНТОВ-ИНВАЛИДОВ И ЛИЦ С ОВЗ 
 

1. Содержание образования и условия организации обучения и 

воспитания студентов-инвалидов и лиц с ограниченными возможностями 

здоровья определяются настоящей рабочей программой, а также 

индивидуальной программой реабилитации. 

2. Выбор методов обучения определяется содержанием обучения, 

уровнем профессиональной подготовки педагогов, методического и 

материально-технического обеспечения, особенностями восприятия учебной 

информации студентами-инвалидами и студентами с ограниченными 

возможностями здоровья. 

3. При организации учебно-воспитательного процесса необходимо 

обеспечить доступ студентов к информации и обеспечить возможность 

обратной связи с преподавателем. Важную обучающую функцию могут 

выполнять компьютерные модели, конструкторы, компьютерный 

лабораторный практикум и т.д. 

4. Для обеспечения открытости  и доступности образования  все 

учебно-методические материалы размещаются на Интернет-сайте 

«Электронные ресурсы ТаТЖТ». 

5. При необходимости, в соответствии с состоянием здоровья 

студента, допускается дистанционная форма обучения. 

6. Форма проведения текущей и промежуточной аттестации для 

студентов-инвалидов устанавливается с учетом индивидуальных 

психофизических особенностей (устно, письменно на бумаге, письменно на 

компьютере, в форме тестирования и т.п.). 

7. При необходимости студенту-инвалиду предоставляется 

дополнительное время для подготовки ответа на зачете или экзамене. 

8. Студенты, имеющие нарушение слуха, обязательно должны быть 

слухопротезированы, т.е. иметь индивидуальные слуховые аппараты. 

При организации образовательного процесса от преподавателя 

требуется особая фиксация на собственной артикуляции. Особенности 

усвоения глухими и слабослышащими студентами устной речи требуют 

повышенного внимания со стороны преподавателя к специальным 

профессиональным терминам, которыми студенты должны овладеть в 

процессе обучения. Студенты с нарушением слуха нуждаются в большей 

степени в использовании разнообразного наглядного материала в процессе 

обучения. Сложные для понимания темы должны быть снабжены как можно 

большим количеством схем, диаграмм, рисунков, компьютерных 

презентаций и тому подобным наглядным материалом. 

С целью получения студентами с нарушенным слухом информации в 

полном объеме звуковую информацию нужно обязательно дублировать 

зрительной. 

5. OCOBEHHOCTH PEAJIVBATMN PABOYEN I{POPPAMMBI | 
YUEBHOU JMNCUMIMLIMAbI MHOCTPAHHBIN A3bIK (HEMEHKUN) 

AJA CTY TEHTOB-HHBAJIUAOB MH JIM C OB3 

1. Cogepsxxanve oOpa30BaHua MM yCOBMA OpraHM3alluu oOyueHHuaA U 

BOCHHTaHHA CTYJCHTOB-HHBaJIMOB U JIMIL C OrpaHHYCHHbIMH BO3MO%KHOCTAMHU 
30PpOBbA OMpewenAIOTCA HacTosei padoueti mporpaMMOi, a  Takxe 

YH IMB yasIbHOK NporpaMMoii peaOwnTalun. 

2. BsiOop MeTOHOB oOOyyeHHA OMpeyenseTcA cozepxaHuvem oOy4eHua, 

ypoBHeM podeccHoHabHOH MOATOTOBKM earoroB, MeTOAMYeCKOorO Uu 
MaTepHasIbHO-TeXHHYeCKOrO OOectiIedeHHA, OCOOCHHOCTAMHM BOCIIpHATHA yueOuOoH 

MHDOpMallMH CTYTeHTaMM-HHBaMyaMM UW CTyY_eHTaMM Cc OrpaHH4eHHbIMU 
BO3MO2KHOCTAMH 3,0pOBbA. 

3. I[pu opranu3anuu yueOHO-BOCIMTaTeIbHOrO Mmpoljecca HeOOxXOqHMO 
oOecneuHTb JOCTYM CTYIeHTOB K MHPoOpMalluu U OOeCIICYMTbh BO3MO2%KHOCT 
oOpaTHOH cBa3H Cc Tpemogapatesiem. BaxkHyro oOyuarollyio (yHKIMIO MOryT 
BBINOJIHATb § KOMIIbIOTepHbIe MOI, KOHCTPYKTOPbI, = KOMIMBbIOTePHBIii 
mlaOopaTOpHbIit MpakTHKyM UH T.J. 

4. Ina oOecneyeHua OTKpbITOCTH UU AOCTyMHOCTH OOpa30BaHHA BCE 
yueOHO-MeTOJIMYueCKHe MaTepHalbl pa3mellarorca Ha VxntTepHet-caiite 

«OeKTpOHHEIe pecypcpl TaDKT». 

5. [pu HeoOxonquMocTH, B COOTBETCTBHH C COCTOAHHeM 3J,[0pOBbA 

CTYNeHTa, JOMycKaeTca JMCTaHIMoHHad (bopMa oOyyeHuaA. 
6. WMopmMa mpoBeyeHua Tekylei WH MpoMexyTOUHOW aTTecTalMu 1A 

CTYCHTOB-HHBaIHOB yCTaHaBIMBaeTCd C yYeTOM  UHIMBMyasIbHbIx 
TICHXOU3H4eCKHX OCOOeHHOCTeH (yCTHO, IMCbMeHHO Ha OyMare, IHCbMeHHO Ha 
KOMIIbIOTepe, B (POPMe TeCTHPOBAHHA H T.II.). 

7. Ilpw  HeoOxoquMocTw CTYyeHTy-MHBaIMAy mpewoctaBlaerca 
JONOJIHUTeIbHOe BPCMA JVIA MOAPOTOBKM OTBETA Ha 3aueTe WIM 9K3aMeHE. 

8. CryeHTbI, UMerollve HapylleHve Cilyxa, OOA3aTeIbHO JOJDKHBI ObITb 

CJIYXOMpOTe3HpOBaHBl, T.c. AMCTb MHIMBUyasIbHble CJIYXOBbIe aliiapartsl. 
IIpu opranu3zanuu oOpa3z0BaTesbHOrO mpolecca OT mMpenoszaBaTena 

TpeOyeTca ocoOad dukcalMa Ha cOOCTBeHHOM apTuKylauMu. OcodeHHOocTH 

YCBOCHHA TIyYXMMH UW caOOCIbIMAlIMMH CTyeHTaMM yCTHOM peun TpedyroT 
TIOBbIMICHHOrO + BHMMaHHa CO CTOPOHbI MpemoqaBaTesa K  CIeiHasIbHbIM 
TipodeccHOHaIbHBIM TePMHHaM, KOTOPbIMH CTYJCHTbI JOJDKHbI OBIaeTb B 
Tipowecce oOyyenna. CTyeHTbI C HapyllieHWeM cilyxa HyKaroTca B OosbIUel 

CTeMeHH B HCHOUb3OBAHHU pasHOOOpa3HOro HarsaHOrO MaTepHasia B Mporecce 
oOyyeHua. CroxKHble JJId MOHHMAHHA TEMBI JOJDKHbI ObITh CHaO*KCHbI KAK MO?KHO 

OOIbIIMM KOJIMUCCTBOM CX€M, MarpaMM, PHCYHKOB, KOMIbIOTCPHbIX 
IipeseHTalluit H TOMY TOXOOHBIM Harsia{HbIM MaTepHasioM. 

C leubr1o MOsyIeHHA CTYJCHTaMH C HapylIIICHHbIM CJIyYXOM HHDOpMallHH B 

TIOHOM OOBEMe 3BYKOBYIO HHWOpMaIIMIO HYKHO OOK3aTeEIBHO yONMpOBaTB 

3PUTeJIBHOH. 
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9. При обучении слепых и слабовидящих обучающихся информацию 

необходимо представить в таком виде: крупный шрифт (16–18 пунктов), диск 

(чтобы прочитать с помощью компьютера со звуковой программой), 

аудиокассета. Следует предоставить возможность слепым и слабовидящим 

студентам использовать звукозаписывающие устройства и компьютеры во 

время занятий. При лекционной форме занятий студенту с плохим зрением 

следует разрешить пользоваться диктофоном – это его способ 

конспектировать. 

Для студентов с плохим зрением рекомендуется оборудовать 

одноместные учебные места, выделенные из общей площади помещения 

рельефной фактурой или ковровым покрытием поверхности пола. Его стол 

должен находиться в первых рядах от преподавательского стола. Слепые или 

слабовидящие студенты должны размещаться ближе к естественному 

источнику света. 
 

9. Ilpu o6yyennn crenmprx nu cnaOoBuyamMx OOyyarolmMxca HHPOpMaIIMIo 

HeOOXONMMO IIpeCTaBUTb B TaKOM BHJe: KpyNHbIi wmpudt (16—18 myHKTos), qucK 
(4TOOB] MpOuUHTaTb C TOMOIIbIO KOMIMbIOTepa CO 3BYKOBOM mporpaMmMoit), 
ayqMokacceta. CileqyeT MpeXOCTaBHTb BO3MO2%KHOCTE CJIeMbIM HW CaOOBUAALIUM 

CTYCHTaM UCHOb30BaTb 3BYKO3aIIMCHIBAIOIHe YCTPOMCTBa HM KOMIIbIOTepbI BO 
Bpema 3aHaTHH. I[pu nekMoHHOM (opMe 3aHATHM CTYeHTy C MOXHM 3peHveM 

cieqyeT pa3pelIMTb Ob30BaTbCA QHKTOPOHOM — 9TO ero cHocod 
KOHCIICKTHPOBaTb. 

Jia cCTyCHTOB C MOXHM 3peHHeM peKOMeHyeTca OOOpyOBaTb 
OMWHOMeCTHbIe y4eOHble MecTa, BbIAeeHHbIe 43 OOMWeH MIOMaqM NOMelleHuA 
pembedbHouw dbakTypoi WIM KOBPOBbIM TIOKPbITHeM MOBepxXHOcTH Mosa. Ero cTos 
JOJDKeH HAXOJMTbCA B WepBbIX pAWax OT WpenosaBaTesbcKoro cToNa. Cienble WIM 
cnaOoBuyaaiwe CTYTeHTbl OJDKHbI pa3MellaTbca OMwKe K eCTeCTBCEHHOMY 
UCTOUHUKY CBeTA. 
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